Lagutskottets Utldtande N:o 3. 1

N:o 3.
Ank. till Riksd. kansli den 8 februari 1898, kl. 2 e. m.

Utlatande, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition med firslag
till  checklag, till lag angdende dndrad lydelse af 12 §
utsokningslagen och till lag angdende indrad lydelse af
10 § 4 mom. 1 forordningen om nya utsokningslagens
inforande och hvad i afseende derd iakttagas skall den
10 augusti 1877.

Genom proposition, n:o 13, af den 22 december 1897 har Kongl.
Maj:t, under dberopande af propositionen bilagda, i statsridet och hog-
sta domstolen férda protokoll, féreslagit Riksdagen att antaga foljande
forslag till

l:o Checklag.
18.

Check skall innehéilla:
uttrycklig, i sjelfva texten inférd beniimning af check;
det penningebelopp, som skall betalas;
till hvem betalningen skall ske;
dens namn, som skall infria checken (trassat);
den ort, hvarest betalningen skall ske;
dens underskrift, som utstiller checken, och dagen for dess
utstillande.
Bih. till Riksd. Prot. 1898. 7 Saml. 8 Haft. (Nis 8—5.)
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Check mé& ej utstillas till betalning & annan tid #n vid uppvi-
sandet (vvid anfordrany, »vid sigty eller dylikt). Ar ej tid for betalnin-
gen angifven, anses den betalbar vid uppvisandet.

Sasom betalningsort gille, der ej annat angifvits, den vid trassa-
tens namn utsatta ort.

Ar den summa, som skall betalas, flere ginger utsatt, men till
olika belopp, gille det, som minst ér.

Utfistes i check rinta, vare det ogilt.

2 8.

Check ma kunna lyda pa betalning till innehafvaren. Lyder check
pi betalning till viss man eller innehafvaren, vare, utom i det afseende,
hvarom i 10 § sigs, si ansedt, som vore den utstéild till innehafvaren.

3 8.

Med de afvikelser, som af bestéimmelserna i denna lag féranledas,
skall hvad i vexellagen den 7 maj 1880 finnes stadgadt

om ofverlitelse af vexel (indossament),

om utstillares och 6fverlatares ansvarighet,

om vexels betalning,

om #tergfngstalan for bristande betalning,

om betalningsskyldighet for duplett af vexel samt

om vexels preskription
ega motsvarande tillimpning & check.

4 §.
Ofverlatelse af check ma ej tecknas & afskrift (kopia) af checken.

5§

Utan hinder deraf, att check éir utstild till innehafvaren, ma den
genom ofverlatelse goras betalbar till viss man.

6 §

A check, som genom ofverlatelse eller annorledes, ofvergitt till
trassaten, ma denne ej grunda &tergdngstalan, utan s dr att, der trassa-
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ten drifver rorelse vid kontor & skilda orter, checken ofvergatt till ett
aunat af dessa kontor ién det, hvari den ir dragen.
Check, som ofvergétt till trassaten, mé ej vidare utgifvas.

7 8.

Aro mellan tvenne jemnlépande tviirstreck ofver framsidan af en
check anbragta orden »till bank eller bankir» eller andra dermed lik-
tydiga ord, mi betalning ej ske till annan én bank eller bankir; finnes
mellan tvirstrecken viss bank eller bankir utsatt, ma betalning ej till
annan én denne utgifvas.

Piteckning, hvarom nu ér sagdt, ma af en hvar behérig innehaf-
vare af checken anbringas. Sidan pateckning kan ej med laga verkan
utstrykas, dterkallas eller foréindras; dock ma, der ej viss bank eller
bankir angifvits, tilligg derom goras.

8 §.
Tecknas & check godkiéinnande till betalning (accept), vare det
utan verkan.

9 §.

Vill checkinnehafvare mot utstillaren eller éfverlitare bevara sin
ritt till dtergdngstalan, uppvise checken till betalning inom tid, som i
10 § sigs. Att checken blifvit uppvisad utan att betalning erhéllits,
skall styrkas antingen genom protest, som inom samma tid verkstilts
1 enlighet med hvad om protest af vexel giiller, eller ock medelst ett
& checken anbragt, af trassaten eller annan & hans vignar eller af tva
ojifviga vittnen undertecknadt intyg, som tillika skall angifva dagen
fér uppvisandet; skolande, der protest ej verkstilts, tiden for meddelande
af sidan underriittelse, som 1 45 § vexellagen siigs, riiknas frin den
dag, di enligt intyget uppvisandet skedde.

Ar 1 {riga om check uppmaning gifven, som i 42 § vexellagen
om vexel siigs, skall om verkan deraf gilla hvad i nimnda lagrum
finnes stadgadt.

10 §.

Ar check betalbar & samma ort, hvarest den iir utstiild, skall,
for bevarande af ritt till atergéngstalan, checken, der den lyder pé
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betalning till viss 4 den ort bosatt person eller till viss 4 den ort
bosatt person eller innehafvaren eller till innehafvaren, uppvisas till
betalning sist & tredje dagen fran det den utstildes. Annan inom riket
betalbar check skall uppvisas sist & tionde dagen frin det den utstéldes
eller, der for dess befordran i vanlig ordning frin den ort, der den
ir utstild, till betalningsorten erfordras lingre tid &n fem dagar, sist
4 femte dagen efter utgéngen af den tid. Ar utstiillelseort e] utsatt,
anses checken vara utstild & betalningsorten. Finnes, der check lyder
p4 betalning till viss person eller till viss person eller innehafvaren,
vid checktagarens namn viss ort utsatt, anses han vara bosatt & den ort.

Infaller tid, di uppvisandet sist bér ske, pa sondag eller annan
allméin helgdag, mi uppvisandet ske & niista sockendag. Hvad i 92 §
vexellagen ir om vexel stadgadt skall ega motsvarande tillimpning &
check.

Om tid for uppvisandet af utomlands betalbar check gille hvad
4 betalningsorten &r foreskrifvet.

11 &

Den tid, inom hvilken checkinnehafvares dtergangsfordran preskri-
beras, riknas frin den dag, di checken &r utstild.

12 §.

Ar atergangsfordran preskriberad, eller har den pi checken grun-
dade ritt gatt forlorad genom férsummelse att foretaga nigon for dess
bevarande foreskrifven handling, skall hvad i 93 § vexellagen ir i friga
om vexel stadgadt ega tillimpning & check; dock att, i saknad af ut-
redning om annat forhillande, utstéllaren anses till fordringsegarens
skada gora vinst, motsvarande checkens belopp, der fordringen férfaller.

13 §.
Har check forkommit, mi den kunna dédas pa sitt om dodande
af férkommen vexel finnes stadgadt.
14 §.
Hvad i 84, 85 och 86 §§ vexellagen iir i afseende & vexel stad-

gadt om forhallandet till utlindsk lag skall ega motsvarande tillamp-
ning & check; dock vare penningeanvisning giltig sisom check, der den
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dr affattad i enlighet med de bestimmelser, som & betalningsorten for
check gilla.

15 §.

Hvad om rittegéng i vexelmdl, s& ock om verkstillighet af dom
i sidant mil dr foreskrifvet skall ega motsvarande tillimpning i friga
om mél angdende atergdngsfordran pd grund af check.

Denna lag tridder i kraft den 1 januari 1899.

2:0 Lag
angdende dndrad lydelse af 12 § utsékningslagen.

Hirigenom forordnas, att 12 § utsckningslagen, sddant detta lag-

rum lyder enligt lagen den 14 april 1893, skall erhilla foljande éndrade
lydelse:
g For fordran, som dr till betalning férfallen och grundar sig &
skuldebref eller annat skriftligt fordringsbevis, mi man scka giildeniren
hos ofverexekutor i den ort, der giildeniren har sitt bo och hemvist
eller nigon tid sig uppehéiller. Den ingenstides eger stadigt hemvist,
sokes der han finnes, eller, om han utrikes ir, der han inom riket
senast var boende. Ar gildeniren utlindsk man eller grundas fordran
4 lopande forskrifning, mé géldeniiren sokas hvar han triffas.

Hvad nu ir sagdt ege icke tillimpning i friga om fordran, som
grundar sig 4 vexel eller check.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1899.

3:0 Lag

angdende dndrad lydelse af 10 § 4 mom. i forordningen om nya utsik-
ningslagens inforande och hvad i afseende derd iakttagas skall den
10 augusti 1877.
Hirigenom forordnas, att 10 § 4 mom. i férordningen om nya

utsokningslagens inférande och hvad 1 afseende dera iakttagas skall den
10 augusti 1877 skall erhalla foljande éindrade lydelse:
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Hafver nagon fatt invisning & viss man, och fir ej betalning af
honom; njute di betalning af den, som invisningen gaf, med rinta till
sex for hundrade, der det ej styrkes, att den, som invisningen fitt,
varit villande, att betalning i riittan tid ej foljt.

Om check giille hvad sirskildt ir stadgadt.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1899.

De i forevarande proposition — hvilken af bida kamrarne till lag-
utskottet hiinvisats — innefattade lagférslag édro, sésom man torde finna,
undantagandes tidsbestimmelserna rorande de ifrdgasatta lagarnes trii-
dande 1 kraft, af alldeles enahanda lydelse med de af Kongl. Maj:t
uti proposition n:o 31, till sistlidet ars Riksdag framlagda lagforslag,
och utskottet har alltsi anledning att i minnet 4terkalla, hvad vid be-
handlingen af sistberérda proposition férekom sivil inom lagutskottet
— dit propositionen hénvisades for férberedande granskning — som
uti kamrarne.

Lagutskottet tillstyrkte néstan enhilligt propositionens antagande
i oférindradt skick, under anforande dels att 4tskilliga fordelar for
affarslifvet genom checklagens antagande skulle beredas, dels ock att
ndgon oligenhet af densamma icke torde kunna pavisas. Denna hem-
stillan blef af Andra Kammaren bifallen, hvaremot Forsta kammaren
med 66 roster emot 52 afslog utskottets hemstéllan och Kongl. Maj:ts
proposition.

Att déma af den diskussion, som f{oregick kamrarnes beslut,
grundade sig motstindet emot checklagen dels & den uppfattning, att
densamma ej visat sig behoflig, dels & vissa férmenta brister hos sjelfva
lagen, dels ock — sasom det vill synas hufvudsakligen — 4 den om-
stindigheten, att Norge och Danmark di &nnu ej antagit nigon sidan
lag, ehuru man sisom hufvudskil foér lagens antagande anfort vigten af
gemensam lagstiftning i dmnet for de trenue mordiska linderna.

Sedan Norge och Danmark numera, enligt hvad departements-
chefen uti sitt anférande till det vid propositionen fogade statsrids-
protokollet den 6 oktober 1897 upplyser, hvar for sig antagit checklag,
1 allt visentligt 6fverensstimmande med det i forevaraunde proposition
framlagda checklagsférslag, har denna senare invindning forlorat sin
betydelse, och hvad betriffar 6friga betinkligheter, som andraglts mot
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lagens inférande, anser utskottet, att desamma ej bora tillmitas af-
gorande vigt.

Vil md medgifvas, att nigot tringande behof af checklagstiftning
for vart land ej, sividt utskottet kunnat finna, hittills 1atit sig formiirka
— detta sannolikt beroende derpd, att invisningssystemet, deri in-
riknadt postremissvexlarna, sddant det hos oss kommit till anvind-
ning, visat sig fungera jemforelsevis tillfredsstillande — men denna
omsténdighet lirer ej kunna forringa lagens virde, férsavidt dess in-
forande kan beriknas blifva gagneligt. I detta afseende delar utskottet
den af 1897 drs lagutskott uttalade mening. Sirskildt torde forslagets
bestimmelser om regressriitt mot utstillare och 6fverlitare komma att
gifva Gkad fasthet och stadga at affirslifvet.

Afven detaljbestimmelserna uti checklagférslaget iro, enligt ut-
skottets mening, fullt tillfredsstillande. Hvad som frin nagra hall
anmiirkts deremot, att check kan ifven & enskild person utstiillas, synes
utskottet sakna berittigande, dd intet skil finnes att antaga att trassel
och oreda derigenom skulle i 6kad grad uppkomma. Det m4 nemligen
ej forglommas, att checkens anviindning sisom betalningsmedel kommer
att grundas uteslutande pid fértroende for den, som check utstiller,
hvarfor det ej synes vara nigon anledning att fortaga denne mojlig-
heten att vid checks utstillande taga i ansprik tillgodohafvanden hos
enskilda personer.

De 1 propositionen utéfver checklagsforslaget innefattade lagforslag
hafva ej gifvit anledning till nigon erinran frin utskottets sida.

P4 grund af hvad silunda anforts, hemstiller utskotte,

att Riksdagen matte antaga de i férevarande
proposition framlagda férslag till

1:o checklag;

2:0 lag angéende dndrad lydelse af 12 § utsok-
ningslagen;

3:0 lag angdende iindrad lydelse af 10 § 4 mom.
1 férordningen om nya utsékningslagens inférande och
hvad i afseende derd iakttagas skall den 10 augusti
1877.

Stockholm den 8 februari 1898.
Pd lagutskottets viignar:

CARL B. HASSELROT.



